Traduction album 
« Viens jouer avec moi petite souris », 

R. Kraus, J. Aruego, A. Dewey, L’école des loisirs, 1987

	Français
	Arménien 

	Viens jouer avec moi, Petite Souris


	Արի խաղանք իրար հետ, փոքր մկնիկ

	LUNDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	Երկուշաբթի
Արի խաղանք իրար հետ, փոքր մկնիկ :

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je vais au marché avec ma maman. Reviens demain.


	Ես չեմ կարող խաղալ այսօր : Ես գնում եմ շուկա մայրիկիս հետ : Վաղը արի :

	MARDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	Երեքշաբթի 

Արի խաղանք իրար հետ, փոքր մկնիկ :

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider mon papa à repeindre la cuisine.

 Reviens demain.


	Ես չեմ կարող խաղալ այսօր : Ես  պետք է օգնեմ հայրիկիս խոհանոցը ներկել : Վաղը արի :

	MERCREDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	Չորեքշաբթի
Արի խաղանք իրար հետ, փոքր մկնիկ :

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider ma sœur à faire la lessive. 
Reviens demain.

	Ես չեմ կարող խաղալ այսօր : Ես  պետք է օգնեմ քրոջս լվացք անել : Վաղը արի :

	JEUDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	Հինգշաբթի
Արի խաղանք իրար հետ, փոքր մկնիկ :

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider mon petit frère à faire ses devoirs. 
Reviens demain.


	Ես չեմ կարող խաղալ այսօր : Ես  պետք է օգնեմ փոքր եղբորս տնային աշխատանքները անել : Վաղը արի :

	VENDREDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	Ուրբաթ
Արի խաղանք իրար հետ, փոքր մկնիկ :

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois ranger ma chambre.

 Reviens demain.


	Ես չեմ կարող խաղալ այսօր : Ես  պետք է սենյակս հավաքեմ : Վաղը արի :

	SAMEDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	Շաբաթ
Արի խաղանք իրար հետ, փոքր մկնիկ :

	Mon grand frère est occupé, mais moi je vais jouer avec toi.


	Իմ մեծ եղբայրը զբաղված է, բայց ես կգամ խաղալու քեզ հետ :

	On va jouer à cache-cache,


	Կխաղանք պախկվոցի,

	on va jouer au foot,


	Կխաղանք  ֆուտբոլ,

	on va jouer au ballon,


	Կխաղանք գնդակ,

	on va jouer aux cartes,


	Կխաղանք քարտ

	on va jouer aux osselets,


	Կխաղանք 

	on va jouer à la marelle,


	Կխաղանք կլաս

	NON ! ON VA JOUER AU CHAT ET A LA SOURIS.


	ՈՉ ! ԿԽԱՂԱՆՔ ՄՈՒԿՆ ՈՒ ԿԱՏՈՒՆ

	Tu cours et moi je t’attrape.


	Դու վազում ես, ես քեզ բռնում եմ :

	Le jeu est terminé.


	Խաղը վերջացավ :

	PAS DU TOUT ! ON VA JOUER AU CHT ET AU CHIEN.


	ԱՄԵՆԵՎԻՆ ԷԼ ՈՉ! ԿԽԱՂԱՆՔ ՇՈՒՆՆ ԵՎ ԿԱՏՈՒՆ :

	Merci, le chien.


	Շնորհակալություն, շուն :

	Je ne suis pas un chien ! Je suis ton grand frère.


	Ես շուն չեմ! Ես քո մեծ եղբայրն եմ :

	DIMANCHE

Viens jouer avec moi, Petite Souris.


	ԿԻՐԱԿԻ
Արի խաղանք իրար հետ, փոքր մկնիկ :

	On ne peut pas jouer aujourd’hui.


	Ես չեմ կարող խաղալ այսօր : 

	On joue avec notre famille.


	Մենք խաղում ենք մեր ընտանիքով :


